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W 1802 r. uczony i pedagog Tadeusz Czacki oraz poeta Marcin Molski,
szukajac na Warmii pamiatek po astronomie, dotarli rowniez do Olsztyna. Ich
informatorem byt pastor Christian Leopold Stiiber, w latach 1797-1806 miesz-
kajacy na zamku'. Polacy, w oparciu o jego relacje, napisali do Jana Sniadeckie-
go: ,Mikotaj Kopernik byt kanonikiem warminskim i administratorem dobr ka-
pitulnych Allenstein. Dzielac w obydwu miejscach swoje bawienie [tzn. i we
Fromborku], w jednym i drugim mial swoje gwiazduwaznie, czyli obserwatoria.
W mieszkaniu, ktore teraz pasterz wyznania luterskiego zajat, byly przylepione
na kominie pisane r¢ka jego wiersze?. Pigtnascie lat minglo, jak odeszly z tego
miejsca pasterz te pamiatke z sobg uwiozt™.

Na pergaminie tym widnial nastepujacy wiersz:

Non parem Pauli gratem requiro
Veniam Petri neque posco, sed quam

' L. Rhesa, Kurzgefasste Nachrichten von Allen seit 1775 an den evangelischen Kirchen Ostpreussens ange-
stellten Predigern — —, Konigsberg 1834, s. 83. Urodzit si¢ w Milomlynie, poczatkowo pracowal jako katecheta
i rektor w Bisztynku, pastorem w Olsztynie zostal w 1797 r., skad w 1807 r. wyjechal do Skowron koo Pasteka.

* 1. Polkowski, Kopernikijana czyli materialy do pism i Zycia Mikotaja Kopernika, t. 3, Gniezno 1875,
s. 85 dodaje do tekstu obu Polakow: ,,na pergaminie’, ale nie wyjasnia, Ze jest to jego wtret, natomiast A. Rzem-
potuch, Zamek kapituty warminskiej w Olsztynie, Olsztyn 2009, s. 92 dopuszcza mozliwo$¢ napisu rowniez na
papierze, w co jednak watpie.

*J. Sniadecki, O Koperniku, oprac. M. Chamcéwna, Wroclaw 1955, s. 132.
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In crucis ligno dederas latrom
sedula oro*

Oswiadczenie pastora Stiibera niedwuznacznie dalo do zrozumienia, ze
jego poprzednik przed pietnastoma laty popetnit kradziez pamiatki po Koperni-
ku. Woweczas, tzn. w latach 1783-1797, urzedowal na zamku Reinhold Hein, naj-
pierw jako katecheta i rektor, od 1793 r. jako pastor, nastepnie objal stanowisko
pastora w Chociwel na Pomorzu Zachodnim®.

Stajemy przed pytaniem, ktory z poprzednikow Stiibera na zamku olsztyn-
skim ,,uwiozl z soba” rzekomy wiersz Kopernika. Jesli nastapilo to przed pigtna-
stu laty, to sprawca winien by¢ Hein. Ale w 1787 r. nie mogt zabraé wiersza ze
soba, poniewaz nadal pozostawal w grodzie nad Lyna. Prawdopodobnie wiec
Stiber si¢ pomylil, a do kradziezy doszto niewatpliwie cztery lata wczesniej.
Ot6z poprzednikiem Heina byl Reinhold Johann, urodzony w 1753 r. w Krolew-
cu, ktéry w latach 1779-1783 pelnit na zamku olsztynskim obowigzki kateche-
ty i rektora, nastepnie zostal diakonem w Ketrzynie, a jeszcze pdzniej pastorem
w Domnowie, pow. Frydland, gdzie zmart w 1829 r.° Tak wiec - sadze - to on za-
bral wiersz, przypisywany Kopernikowi.

Bezposredni poprzednik Stiibera, pastor Hein, zafascynowany Koperni-
kiem, opublikowal rozprawke o nim, zwracajac uwage przede wszystkim na jego
spuscizne olsztynska. Wysunatl mylng hipoteze, ze astronom urzedowal w Olsz-
tynie w latach 1509-1515, a mury zamkowe umocnil, aby bez przeszkéd oddac
sie¢ astronomicznym badaniom naukowym. W cytowanej inskrypcji olsztyn-
skiej stusznie dostrzegal poboznos¢ i pokore uczonego. Ale jesli chodzi o stan
jej zachowania, to juz poprzednik Heina na zamku olsztynskim, rektor Reinhold
Johann, widzial, ze rekopis nad kominkiem ulegl catkowitemu zniszczeniu (vol-
lig zerstort), a to wskutek oddzialywania ,zeba czasu”. Aby uratowa¢ pamiat-
ke od catkowitej zagtady (von dem vélligen Untergang), dokonal jej odnowie-
nia. Tak pisal Hein. Obecnie - kontynuowat — widoczne sg jedynie cztery dziury
w murze, do ktérego ongis Kopernik przybit swoj rekopis czterema gwozdziami.
W tej sytuacji on, Hein, aby zachowa¢ pamiatki po tym mezu, umiescil jego od-
nowiony wiersz z krétkim zyciorysem i podobizna pod szklem i to w tym sa-

* Bodajze pierwszym ttumaczem tego tekstu byt I. Polkowski, op. cit., t. 2, s. 304:

Nie o te taske jakas dal Pawlowi

Nie o Piotrowe blagam odpuszczenie

Lecz jakies z krzyza udzielit Piotrowi

dac przebaczenie.
* L. Rhesa, op. cit., s. 58.
¢ A. Funk, Geschichter der Stadt Allenstein von 1348 bis 1943, Leer 1955, s. 257; C. Johann, Noch etwas
iiber Copernicus, Preussiche Provinzial-Blatter, 1833, Bd. 9, ss. 259-260; A. Rzempotuch, op. cit., s. 92.
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mym miejscu, w ktéorym znajdowal si¢ jego wlasny rekopis’. Tak wigc, zaréwno
Reinhold Johann, jak i Heinrich Reinhold Hein z szacunkiem odnosili si¢ do pa-
miatki, jak mniemali kopernikowskiej.

Traktat Jana Sniadeckiego O Koperniku, opublikowany juz w 1802 r., dzieki
przektadom na jezyk francuski stopniowo docieral do catego swiata naukowe-
go. W 1832 r. jego fragment odnoszacy si¢ do Warmii przelozyl na jezyk nie-
miecki kanonik fromborski Jozef Teodor Hoppe i opublikowal w krélewieckim
czasopismie naukowym?®. Niemieckie tlumaczenie przeczytal pastor C. Johann
w Stockheim, pow. frydlandzki, syn Reinholda Johanna. Johann junior odniést
zarzut kradziezy do swego ojca i emocjonalnie zaprotestowal. Od strony for-
malnej nie musial reagowac, poniewaz w 1787 r. (,przed pietnastoma laty”)
Johann senior juz Olsztyn opuscil. Opublikowal zatem kroétka dwustronicows
polemike. Pisal, ze jest rzecza niemozliwa, aby ojciec ,,targnat si¢ na droga pamiat-
ke po mezu $wiatowej stawy”. Zaden tez z jego nastepcéw nie mogt tak postapic,
a znat ich wszystkich. Przypuszcza, ze inskrypcja stopniowo zanikala, wtapiata sie
w $ciane, lub zostala wyskrobana ostrym narzedziem, a moze zamalowana przez
robotnika niezorientowanego w jej wartosci’.

Z artykutu tego wida¢, ze autor za wszelka cene usituje broni¢ dobrego imienia
ojca, czemu trudno sie dziwi¢, postuguje sie przy tym nie zawsze racjonalnymi argu-
mentami, np., ze wiersz mogt sie wtopi¢ w sciane, byt pisany przeciez na pergaminie.
Przy czym nic nie wspomina o czterech dziurach. Tymczasem wiasnie one bardzo
mocno $wiadczg o postepku Johanna seniora. Wszak stosunkowo tatwo byto ode-
rwac pergamin od muru i zabra¢ pamigtke ze soba. Sadze przeto, ze Stiiber mial na
mysli Johanna seniora, jedynie przez pomyltke podal inng date kradziezy.

Jednak na spor ten nalezy spojrze¢ réwniez od strony gléwnego zagadnienia
niniejszego opracowania. Dowodzi on rzeczywistego kultu Kopernika, skoro na-
wet stosunkowo drobna pamiatka po nim, jak sadzono, urastata niemal do ran-
gi relikwii.

Z wierszem olsztynskim lacza si¢ dalsze pytania. Czy byl to autograf
Kopernika i w ogole, skad si¢ 0w wiersz wzial w Olsztynie? Bo fakt pobytu astro-

7 H. R. Hein, Einige Denkmidler von Nicolaus Copernicus auf dem Schlosse zu Allenstein, Preussiches Ar-
chiv,Jg.7,1796,s.712:,,Nur noch die vier Locher in der Mauer sind bis diese Stunde kenntlich, an welchen eins
C. jene Schrift mit eben so viel Négeln befestigte”

8 Ubersetzter Auszug aus dem zu Warschau bei den Piaristen in Polnischer Sprache gedruckten Werckchen
»O Koperniku”, Preussische Provinzial Blatter, 1832, Bd. 2, ss. 552-553:,,In der Wohnung, welche jetzt der luthe-
rische Pastor letzgenannten Orte einnimmt, sind iiber dem Kamine Verse geschrieben von Copernicus Hand,
angeklebt gewesen. Von 15 Jahren hat der von hier abgegangene Pastor dies Andenken der Hand des Coper-
nicus mitgenommen”. Biogram ttumacza zob. A. Kopiczko, Duchowieristwo katolickie diecezji warmiriskiej w la-
tach 1525-1821, cz. 2: Stownik, Olsztyn 2000, s. 128.

° C. Johann, op. cit., ss. 259-260.
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noma na zamku przed trzystu laty stanowi w tym wypadku zbyt niklg przestan-
ke, ktora mogtaby przemawiac za autentycznoscia jego rekopisu.

Przypuszczam, ze Olsztyn wzorowat si¢ na Toruniu. Jak wiadomo, w tam-
tejszym kosciele $w. Janow $wiatly lekarz Melchior Pyrnesius ufundowat astro-
nomowi w latach osiemdziesigtych XVI w. nagrobek z jego podobizna. U jej
dotu dopisany byl facinski tekst znany nam z olsztynskiego zamku, ale bez ini-
cjatéw Kopernika. Obraz wyraza skupiong poboznos¢, rece zlozone sa do mo-
dlitwy, w oddali widoczny jest Ukrzyzowany. Calos¢, facznie z trescig tacinskiej
inskrypcji, jak najbardziej ze soba koresponduje'®. Musial si¢ tacinski tekst to-
runski podoba¢ kanonikom fromborskim, skoro powtérzono go na zamku olsz-
tynskim, ale i dopisujac, zapewne w dobrej wierze, inicjaty Kopernika. Mogto to
nastapi¢ w 1676 r., wlasnie wowczas nastapil remont kruzgankow i sasiednich
pomieszczen'. W tym czasie dostrzega si¢ wyrazny kult kapituly warminskiej
dla swego dawnego administratora. Na przykfad prepozyt, zarazem biskup po-
mocniczy Tomasz Ujejski podarowat kapitule w 1667 r. obraz astronoma'?, zdo-
biacy fromborski refektarz jeszcze w XIX w. W latach przerébek olsztynskiego
zamku administratorem byl Wawrzyniec Demut, ktory, podobnie jak Kopernik,
studiowal medycyne w Padwie i w ogodle odznaczal si¢ duzym zrozumieniem dla
nauki. Mozliwe, Ze to on postanowil utrwali¢ pamie¢ Kopernika w grodzie nad
Lyna. Nie jest tez wykluczone, ze oprocz rzekomej sentencji Kopernika zawie-
szono w poblizu jakis jego portret. Bo sam utwor tacinski, chociaz z inicjatami
astronoma, raczej zbyt skromnie utrwalalby jego pamieg¢. Kolejna przebudowa
zamku nastapita w potowie XVIII w." Jesli portret rzeczywiscie istnial, by¢ moze
chwilowo zostat zdjety, ale dopiero Hein umiescit go ,,pod szklem™'.

Zagadke tacinskiego tekstu pod torunskim portretem, i sitg rzeczy inicjaly
Kopernika pod tekstem na olsztynskim zamku, rozwigzal dopiero w 1874 r. hi-
storyk warminski urodzony w Olsztynie, erudyta, kanonik fromborski dr Franz
Hipler. Zwrécil on uwagg, Ze obraz torunski jest jedng z kopii zaginionego from-
borskiego portretu, prawdopodobnie autoportretu, Kopernik na tym wizerun-
ku liczy okoto czterdziestu lat. Jako zas osoba petna pokory i skromnosci wybrat
cytowana strofe, ktorej autorem byl wloski poeta Eneasz Sylwiusz Piccolomini,

0 [E Hipler], Ein Hymnus auf das Leiden des Herrn von Aeneas Sylvius, Papst Pius I, Pastoralblat fiir die
Di6cese Ermland, 1874, nr 4, ss. 30-32; idem, Die Portrits des Nicolaus Kopernikus, Leipzig 1875, ss. 20-26. Po-
piera poglad Franza Hiplera Z. Batowski, Wizerunki Kopernika z 18 ilustracjami, Torun 1983, ss. 44-45.

' C. Wiinsch, Die Stadt Allenstein, Konigsberg 1933, s. 34; T. Przypkowski, Astronomiczne zabytki Olsztyna,
Rocznik Olsztynski, 1959, t. 2, ss. 141-142.

12 I. Makarczyk, Tomasz Ujejski (1612-1689) biskup kijowski, prepozyt warmiriski, jezuita, Olsztyn 2005, s. 240.

13 A. Funk, op. cit., s. 41; A. Rzempotuch, op. cit., s. 55.

4 H. R. Hein, op. cit., s. 713.
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biskup warminski (1457-1458), nastepnie papiez Pius II (1458-1464)". Tymcza-
sem pozniej, sadzac, ze wiersz torunski ulozyl sam astronom, w dobrej wierze
dopisano jego inicjaly w powtorzonym tekscie olsztynskim'.

Sprawa pamiatek kopernikowskich w Olsztynie bynajmniej nie ograni-
czala si¢ do rzekomej jego sentencji nad kominkiem w izbie mieszkalnej. Pa-
stor Hein wspominal takze, iz w oknie kruzganka zachowat si¢ herb Kopernika,
a w rogach okna jego inicjaly N. C. A. A."” (Nicolaus Copernicus Administra-
tor Allensteinensis). Mozna sadzic, ze byla to nastepna ,dorobka” majaca na celu
przydanie splendoru stawnemu astronomowi. Nie przypuszczam jednak, ze
uczynili to kanonicy, poniewaz Kopernik i jego pierwsi nastepcy do 1530 r.nig-
dy sie tak nie podpisywali, oficjalnie byli administratorami dobr wspdlnych ka-
pituty (Administrator bonorum communium), czyli komornictwa melzackiego
i olsztynskiego. Poza tym Kopernik herbu nie posiadat. Takich bledéw kanonicy
nie mogli popetni¢, moze domalowat herb ktorys z ,,sarmackich” burgrabiow?'®

Do kolejnej legendy z przetomu XVIII i XIX w. nalezato réwniez trakto-
wanie wiezy zamkowej jako punktu obserwatorium astronomicznego (gwiaz-
douwaznie)". Sadzono, ze wieza za czasow Kopernika zakonczona byla ptaskim
dachem, gdy w rzeczywistosci byl on stozkowaty. Blad ten powtorzyl jeszcze
przed kilkudziesigciu laty Janusz Pagaczewski®.

Legenda o obserwatorium na wiezy olsztynskiego zamku organicznie wia-
zala si¢ z legenda o skonstruowaniu przez Kopernika zegara stonecznego, cze-
mu mialy stuzy¢ zachowane i opisane w relacjach Heina, Czackiego i Molskie-
go dwa lustra - jedno na wiezy, drugie na oknie kruzganka, rzucajace promienie
stoneczne na $ciane. Powatpiewal w éw zegar stoneczny w 1900 r. Ludwik An-
toni Birkenmajer?, ale ostatecznie wersje o zegarze stonecznym obalit przed pot
wiekiem Tadeusz Przypkowski, udowadniajac, ze byla to astronomiczna tablica
doswiadczalna sporzadzona przez Kopernika. W ten sposob wykazal, ze wlasnie
to ona pozostala po nim najwazniejszq pamiatkag w Olsztynie, oprocz pokoju,
w ktorym przez kilka lat mieszkat®.

15 Zob. przyp. 10.

'* Mimo wszystko warto podkresli¢: dzieki temu, ze strofe te¢ Kopernik uznal za motto swego ducho-
wego zycia, posrednio takze ona nalezy do jego olsztynskiej spuscizny.

7 H. R. Hein, op. cit., s. 715.

'8 Na temat burgrabiow w miastach kapitulnych zob. A. Szorc, Dominium warmirskie 1243-1772, Olsz-
tyn 1990, ss. 63-64.

19 7. Sniadecki, op. cit., s. 132.

2], Pagaczewski, Obserwatoria Mikotaja Kopernika na Warmii, Olsztyn 1967, s. 57.

2 L. A. Birkenmajer, Mikotaj Kopernik, cz. I: Studia nad pracami Kopernika oraz materialy biograficz-
ne, Krakow 1900, s. 63.

> T. Przypkowski, op. cit., ss. 138-160.
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Wyrazny slad pamieci o Koperniku w Olsztynie zachowal si¢ niespodzie-
wanie dzieki wojnom Napoleona w 1807 r. Oto cesarz na kilka dni zatrzymat sie
na polu krwawej bitwy stoczonej 7-8 lutego pod Pruska Itawa (Preussich Eylau).
Wowczas wystal swego oficera Gerarda Gleya z misjg odszukania grobu astro-
noma?. Gley, omijajac Frombork, wowczas znajdujacy sie¢ w rekach wojsk nie-
przyjacielskich, przez Lidzbark i Dobre Miasto dotart do Olsztyna. Nie wiemy,
kto mu pokazywal pamiatki kopernikowskie, moze burmistrz Marcin Rogal-
li, bo wowczas na zamku nie bylo zadnego pastora®!, natomiast urzadzono tam
lazaret wojskowy. Oto fragment wspomnien Gleya, spisanych trzy lata pdznie;j:
»mieszkancy pokazywalimi z uczuciem uszanowania [podkresl. - J.].] ie-
den z pawilonéw dawnego zamku, w ktorym Kopernik przez lat kilka mieszkat
iako Kanonik Warminski i Administrator doczesny tego Woytostwa. - — Mie-
dzy innemi rzeczami pokazywano mi pokoy na wzniesionym mieyscu, ktory
mu stuzyl za obserwatorium, w murze, ktoérego zrobil wylom, iak si¢ zdaie, dla
wpuszczenia tam promieni stfonecznych i czynienia innych spostrzezen. - — Po-
trzeby woyska zniewolily administracye, aby tu zatozono szpital. Widzialem
z wzruszeniem smutek iaki z stad czuli mieszkancy. - - Mnie-
mam, iz po skonczoney woynie, troskliwie zachowaia ten sza-
nowny pomnik, do Kopernika nalezacy [podkresl. - J.].]"*.

Sa to informacje potwierdzajace 6wczesng wiedze olsztyniakow o pamiat-
kach kopernikowskich oraz o ich kulcie dla swego dawnego wspotmieszkanca.
Poswiadczenie opinii Gleya znajdujemy w programie szkotly miejskiej, przeciez
niewyrozniajacej si¢ specjalnie wysokim poziomem, w ktorej jednak uczono
i o Koperniku. Zauwazyli to wizytatorzy krolewieccy w 1820 i 1826 r. Okazuje
si¢, ze dzieci mialy pewng orientacje dotyczaca pamiatek kopernikowskich wich
miescie i 0 jego najwazniejszym odkryciu®.

Jeden z najbardziej diugotrwalych mitéw kopernikowskich dotyczyl bu-
dowy przez niego wodociagow nie tylko na Warmii, bo takze w Prusach Krolew-
skich i Prusach Ksigzecych. Nad mitem tym zaczeto dyskutowac okolo 1830 r.

» B. Le$nodorski, Gley Gerard, w: Polski stownik biograficzny, t. 8, 1959-1960, s. 47.

* L. Rhesa op. cit., s. 83.

» Gazeta Korespondenta Warszawskiego i Zagranicznego, 1810, nr 42; J. Jasinski, S. Skowronek,
Wschodniopruskie kampanie Napoleona. Wielka Armia i wojska polskie w 1807 r. Historia, tradycja, legendy,
Olsztyn 2007, s. 240. Tu warto wspomnie¢, ze Gley, oprocz sprawozdania ze swojej naukowej podrozy, sta-
nat w obronie polskosci Kopernika, poniewaz ,,Hamburger Zeitung” w kwietniu 1810 r. kategorycznie stwier-
dzata, ze ,,Kopernik byt Niemcem, a nigdy Polakiem” Mozna powiedzie¢, ze to wowczas, na razie w sposob
nieznaczny, rozpoczal si¢ spor w sprawie narodowosci astronoma, ktory rozgorzat wielkim ptomieniem od
potowy XIX w.

¢ Archiwum Archidiecezji Warminskiej w Olsztynie, Archiwum Biskupie, JS 75, 78. Sprawozdania rad-
cow szkolnych w Krolewcu z wizytacji szkoly miejskiej w Olsztynie w 1820 i 1826 r.
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i chociaz ostatecznie obalono go naukowo trzydziesci lat pdzniej, to w opinii pu-
blicznej funkcjonowat w dalszym ciagu. Jesli chodzi o Olsztyn, to najwczesniej-
szy zapis na ten temat odnalaztem w cytowanym juz artykule pastora Heina
z 1796 r.”, nastepnie w niemieckiej monografii Olsztyna i powiatu z 1864 r.*®
W skali ogolnopolskiej — jesli chodzi o Olsztyn - spopularyzowat ten mit Stow-
nik geograficzny Krolestwa Polskiego w 1886 r.** Trzy lata p6zniej miejscowa ,,Ga-
zeta Olsztynska” doniosta: ,Na ulicy Prostej przy budowie natrafiono na rury
drewniane z czasow Kopernika, ktore sprowadzaly wode do miasta”. Znany
krajoznawca polski Mieczystaw Orfowicz, ktéry odwiedzil Olsztyn tuz przed
I wojng Swiatowa, powtarzal: ,,Zalozyt tez drewniany wodociag dla zaopatrzenia
miasta w dobra wode do picia™".

Zblizat si¢ wielki jubileusz Kopernika - czterysta lat od jego urodzenia
(1473-1873), co zaowocowalo wzmozonym zainteresowaniem biografig astro-
noma, a takze polsko-niemieckimi sporami na temat jego narodowosci. Olsztyn
nie miat swego srodowiska naukowego, totez zywil si¢ echami badan i dyskusji
docierajacych tu z Krakowa, Warszawy, Torunia, Braniewa itd.

Dla niniejszego tematu wazny jest zapomniany wiersz warminskiego po-
ety ludowego Andrzeja Samulowskiego (1840-1928) ulozony w 1871 r.*, ale
opublikowany dopiero w 1892 r. Okazuje sie, ze Samulowski byl pierwszym
inicjatorem wybudowania Kopernikowi pomnika w Olsztynie jako wielkiemu
astronomowi i Polakowi®.

Ku uczczeniu pamieci stawnego Mikotaja Kopernika

Niech si¢ odnowi ta pamig¢ wieczysta
Gdyz wnet uplynie lat pelne czterysta

Jak nasz astronom w wislanym ustroniu
Zrodzit si¢ z zacnych rodzicow w Toruniu.

Cny Koperniku! Stawne twoje imie
Jest w calej Polsce, we Wloszech i w Rzymie

# H. R. Hein, op. cit., s. 709.

# [A.] Grunenberg, Geschichte und Statistik des Kreises Allenstein, Allenstein 1864, s. 56.

¥ Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiatiskich, t. 7, Warszawa 1886, s. 514.

¥ Gazeta Olsztynska, 1889, nr 30 z 25 VII.

! M. Ortowicz, Ilustrowany przewodnik po Mazurach pruskich i Warmji, Lwoéw 1923, s. 146.

32 Urodzit si¢ wprawdzie w Szabruku, ale kulturowo zwigzany byt z cata potudniowa, czyli polska War-
mia, lacznie z Olsztynem.

** Gazeta Olsztynska, 1892, nr 4; A. Samulowski, ,, Wyzwdl nas z cigzkiej niewoli...”. Wiersze i proza 1868-1928,
zebral, wstepem i przypisami opatrzy! J. Jasiniski, Olsztyn 1997, ss. 18-20. Wiersz Samulowskiego nie zostat dostrze-
zony w wydawnictwie Stoneczna kantata. Wiersze poetéw polskich poswigcone Mikotajowi Kopernikowi. Antologia
okoto 1540-1971, zebrala i opracowala M. Wisniewska, przedmowg opatrzyt R. Matuszewski, Warszawa 1973.
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Bo za twe wzniosle dzieta wielbig przecie
Ciebie narody az po calym $wiecie.

Bedac mlodziencem - nie byle$ nadety

Juzes obdarzon od Boga w talenty

Do pojmowania nauk, ktdres styszat

Chocie$ wspotuczniow rozumem przewyzszal.

Chciales by¢ ludziom za lekarza

Lecz Bég pojeciem wiekszym Cig obdarza
A to sie stato dla pewnego wzgledu

Abys wyleczyt ten caly $wiat z bledu.

Obrates zawdd, zostale$ kaptanem
Czyny twe zgodne byly z takim stanem
Iz powotaniu twemu byte§ wiernym
Dla nieszczesliwych bytes mitosiernym.

W zyciu przyktadny, w pokorze gteboki
Zostalte$ wzniesion na stopien wysoki

Jako kanonik kapituty stawnej

Warmijskiej, gdzies byt w tym urzedzie sprawny.

Gdy kapituly administratorem

Byle$ w Olsztynie, w znanym miescie, w ktérem
Pracy twej wznioslej pozostaly slady

Nie podlegaja do dzisiaj zagtady.

Dzieta twe $wiadczg o twoim rozumie
Gdy we Fromborku bawiles$ przy tumie
Dumate$ nad tym tak dlugo, dopéty
Az Ziemi, Stonica zglebite$ obroty.

Péty mniemano, iz to ja$niejace
Okoto Ziemi obraca sie Storice

A tys$ objasnit, temu kazdy wierzy
Ize okolo Storica Ziemia biezy.

Zaiste pomyst twdj bardzo wysoki
Ktérym uniosles sie az nad obtoki

I obrot planet dokladnies wysledzit
Mylne mniemanie ty$ prawdg uprzedzit.

Stad zaszczyt wielki Tobie Polsko cata,
Ze$ astronoma takiego wydata,
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Co przed wszystkimi jasnieje w przodzie
I jako gwiazda przyswieca w narodzie.

A pod tym wzgledem szczegélnie Warmija
Ktorej to szczescie wcale nie omija
Szczyci¢ sie moze stawnym Kopernikiem
Kapituly swej zacnym kanonikiem.

Gdy si¢ szczycimy stawnym Kopernikiem
Wigc pamietajmy uczci¢ go pomnikiem
Takim, jakim si¢ Warszawa przystraja

I miasto Torun, rodzic Mikotaja.

Wszak i Warmija na to jeszcze stanie
Tylko miec¢ trzeba koniecznie staranie.
A kazdy na to chetnie datek zlozy

I niech klerykal sktadke te pomnozy.

Szczegolnie Olsztyn niech sie o to stara,
A z dobrg checig splynie i ofiara.

I niech pomnikiem mury swe ozdobi,
Na co Kopernik tu zastuzyt sobie.

W tym samym 1892 r. Polsko-Katolickie Towarzystwo ,,Zgoda™** przygo-
towato amatorskie przedstawienie Wactawa Szymanowskiego pt. Ostatnie chwile
Kopernika. Szymanowski byl dos¢ znanym pisarzem warszawskim drugiej po-
fowy XIX w. Dramat o Koperniku wydat w 1855 r.; na scenie warszawskiej jego
przedstawienie zostalo pokazane po raz pierwszy w 1869 r., pdzniej powtorzyt je
Lwow, Poznan, znowu Warszawa i inne miasta. W sztuce wystepuja tylko trzy oso-
by. Oprocz Kopernika jego stuzacy Baltazar i przyjaciel Tideman Giese. Na minute
przed $miercig astronom otrzymuje od Retyka swoje dzieto i umiera ze stowami:

Druk... druk... méj Boze! Wszakze sie nie myle!

To moje dzielo... Retyk Je przesyla

Dzigki Ci Panie, za te jedng chwilel...

Zyje!...

Wactaw Szymanowski powiela w dobrej wierze legende¢ o zbudowaniu przez
kanonika wodociagu we Fromborku®. ,,Gazeta Olsztynska” poinformowata krot-

* O Towarzystwie ,,Zgoda” zob. J. Jasinski, Swiadomos¢ narodowa na Warmii w XIX wieku. Narodziny
i rozwdj, Olsztyn 1983, ss. 362-364.
*'W. Szymanowski, Ostatnie chwile Kopernika. Obraz dramatyczny w jednym akcie, Warszawa 1855, s. 32.
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ko o przedstawieniu: ,, Teatr polski urzadzony zesztej niedzieli dzigki staraniom
Towarzystwa »Zgoda« wypadl dobrze. Publicznosci zebrato sie dos¢ duzo™.

O dumie polskich Warmiakow ze swego wielkiego wspoétmieszkanca w la-
tach osiemdziesigtych XIX w. dowodzi sensowny i trwaly sposoéb jego uczcze-
nia. Z inicjatywy mlodego wikarego olsztynskiego dr. Feliksa Schreibera* wybu-
dowany zostal tzw. Dom Towarzyski pod nazwa ,, Kopernik” We wspomnieniu
o ks. Schreiberze czytamy w olsztynskim kalendarzu z 1892 r. nast¢pujacy zapis:
»Katolicki dom towarzyski w Olsztynie znajduje si¢ w dobrym polozeniu obok
poczty, jest najtrwalsza pamiatka po $p. ks. Feliksie. Dla uczczenia stawnego astro-
noma Mikotaja Kopernika kanonika warminskiego, Polaka, ktory przez jakis czas
na zamku olsztynskim przebywal, nadat $p. Feliks swemu dzietu nazwe »Koper-
nikg, co oczywiscie nazwa bardzo stosowna”. Jednoczesnie w kalendarzu zamiesz-
czono fotografiec Domu Towarzyskiego ,,Kopernik™®. ,Kopernik” byl siedziba
réznych organizacji zwiazkowych, kulturalnych, gospodarczych; w okresie miedzy-
wojennym miescitsi¢ tuhotel,rowniez pod nazwa,,Kopernicus” W ten sposob dzieto
ks. Feliksa Schreibera wciaz przypominalo tak mieszkancom, jak i gosciom staw-
nego astronoma. Bylo ono, poza zamkiem, przez ¢wier¢ wieku gtéwnym miejscem
odniesienia do pamigci najwybitniejszej postaci grodu nad Lyna®.

W walce o narodowg dusze¢ polskich Warmiakow bardzo czesto odwolywa-
no si¢ do wielkich postaci historycznych, do krolow, bohaterow powstanczych,
ale takze do tworcow z zakresu kultury. Wowczas z reguty przypominano Koper-
nika. Na przyklad w 1910 r.,,Gazeta Olsztynska” pisata: ,Kazdy Polak z duma tez
powiedzie¢ moze, ze jest rodakiem krola Sobieskiego, pogromcy Turkéw, Adama
Mickiewicza, krola poetow, Tadeusza Kosciuszki, bohatera z czasow walk o niepod-
legtos¢ Polski, Kopernika, wielkiego astronoma i tylu innych stawnych mezéw™.

W pierwszych latach XX w. Kopernikiem zainteresowali si¢ takze niemieccy
mieszkancy Olsztyna. Oto w 1903 r. przypadal jubileusz piec¢setpigcdziesieciole-
cia zalozenia miasta. Z tej okazji Rada Miejska juz wczesniej zamowila u ostrodz-
kiego profesora gimnazjalnego Hugo Bonka opracowanie monografii miasta, co
zreszty spotkalo si¢ z dezaprobata Warminskiego Towarzystwa Historycznego
(Historischer Verein fiir Ermland). Niemniej Hugo Bonk opublikowal histori¢
miasta, chociaz objetosciowo skromna, w ktorej dwie stronice poswiecit Koper-
nikowi, opierajac si¢ glownie na pracach Franza Hiplera. Wspomnial, ze Koper-

% Gazeta Olsztynska, 1892, nr 4.

37 Zob. jego biogram w: T. Oracki, Stownik biograficzny Warmii, Mazur i Powisla XIX i XX wieku
(do 1945 r.), Warszawa 1983, s. 281.

3 Kalendarz Polsko-Warmijski na rok przestepny 1892, ss. 69-71.

¥ R. Betkowski, Olsztyn jakiego nie znacie. 650 lat Olsztyna, Olsztyn, 2003, s. 56.

4 Gazeta Olsztynska, 1910, nr 112.
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nik nie dopuscit do zajecia grodu przez Krzyzakow. Dziwit sie, Ze legenda o wo-
dociagu nadal traktowana jest jako fakt historyczny*. Rowniez miejscowa prasa
w jubileuszowym roku nieco uwagi poswiecita historii miasta i zawsze pamieta-
ta o Koperniku. Najobszerniejszy artykut zamiescil katolicki ,,Allensteiner Volks-
blatt’, zreszta powtarzajac stare bledy. Kopernik spedzit ,niejedng noc na wiezy”,
dlatego ,,wieza zamkowa zostata nazwana kopernikowska”. Przytoczyt informa-
cje, ze Kopernik przyczynit si¢ do ocalenia miasta w czasie wojny z Albrech-
tem*2. Konserwatywna ,,Allensteiner Zeitung’, piszac o dziejach miasta, jedynie
w okolicznosciowym wierszyku wspomniata, ze w swoich murach goscito wiel-
kie postacie, np. Kopernik czy Napoleon®. Jednakze uroczystosci jubileuszowe
zaowocowaly inng wazna inicjatywa. Oto ks. Bernard Gigalski, niemiecki War-
miak, byly wikary parafii §w. Jakuba w Olsztynie (1893-1897)*, zglosit w czasie
galowego obiadu, zamykajacego jubileuszowe obchody miasta, propozycje wy-
budowania astronomowi pomnika z dobrowolnych sktadek. Propozycje przy-
jeto i natychmiast zebrano 500 marek®, pozniej do zbidrki dotaczyta wies olsz-
tynska. Zaczeto tez mysle¢ o uczczeniu Kopernika w inny sposob. O ile jeszcze
w 1898 r. astronom nie posiadal swojej ulicy*, to doczekat sie jej wlasnie w 1903 r.,
a takze placu (dzisiejszy pl. Bema). Wlasnie tam postanowiono wznie$¢ po-
mnik ze skladek nie tylko Olsztyna. Wydano nawet w 1908 r. pocztowke-cegietke
z projektem pomnika wedlug pomystu berlinskiego rzezbiarza Johannesa Goetza.
Ostatecznie do budowy pomnika przed I wojna §wiatowgq nie doszto®.

W $lad za przypomnieniem w 1903 r. postaci astronoma ks. Gigalski czte-
ry lata pozniej oglosit osobng ksiazke na temat zwiagzkéw Kopernika z Olszty-
nem, wydana w Olsztynie*. Bylo to pierwsze powazniejsze studium olsztynskie
na ten temat. Chociaz autor osobnych badan nie prowadzil, to jednak wyczerpu-
jaco wykorzystat literature przedmiotu. Krytycznie odniost si¢ do herbu, uwaza-
jac, ze administratorowi kapituly dopisat go ktos z jego nastepcow. Podobnie nie
wierzyl w zegar stoneczny, natomiast znaki na scianie w kruzgankach mylnie ta-
czyl z prototypem zeglarskiego sekstansu. Idac za Franzem Hiplerem, powtorzyl,
ze autorem lacinskiego wiersza nad kominem byt poeta Sylwiusz Eneasz Picco-

*I ' H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Allenstein, 1903, ss. 9-10.

> Allensteiner Volksblatt, 1903 z 31 X, Fest-Nummer.

# Allensteiner Zeitung, 1903, nr 256 z 31 X.

* A. Kopiczko, op. cit., s. 78.

*> Allensteiner Tageblatt, 1903, nr 258 z 3 XI.

* Adres Buch der Kreisstadt Allenstein Ostpr. fiir 1899, Allenstein 1898. Bearbeitet und herausg. von
G. Glombiewski. Selbstverlag Dortmund 2004.

# R. Betkowski, op. cit., s. 104.

* B. Gigalski, Nicolaus Coppernicus und Allenstein. Sein studium, seine Titigkeit als Statthalter in Allen-
stein, sein Entwicklung zum Entdecker des neuen Weltsystems, Allenstein 1907, ss. 91.
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lomini. O pobycie Kopernika w Olsztynie dodat zapomniang informacje, ze juz
w 1511 r. wspolnie z biskupem Fabianem z Lezan wizytowal siedzibe admini-
stratora®. Rowniez wykorzystujac badania Franza Hiplera®, a takze Leopolda
Prowego®!, sporo miejsca poswiecit dziatalnosci osadniczej Kopernika.

W 1913 r. Rada Miejska podjefa uchwale o budowie pomnika, prawdopo-
dobnie po raz drugi, bo inaczej nie zamoéwitaby jego projektu u profesora Goetza
kilka lat wczesniej. W historiografii olsztynskiej, zwlaszcza powojennej, na te-
mat okolicznosci jego ufundowania panuje spore zamieszanie. Oficjalnie wta-
dze niemieckie poinformowaly, ze pomyst ten zglosil sam cesarz Wilhelm II.
Wersja ta powielana jest, chociaz z lekkim dystansem, przez niemal wszystkich
wspolczesnych autorow. Cesarz mial bowiem pamietaé, ze w 1916 r. przypa-
da czterechsetna rocznica objecia przez Kopernika stanowiska administrato-
ra kapituly warminskiej w Olsztynie! Sadze raczej, ze mysl te¢ podsunat Wil-
helmowi II profesor Goetz, nadal osobiscie zainteresowany sfinalizowaniem
swego projektu, chociaz zmodyfikowanego, bo zlokalizowanego w innym miej-
scu. Natomiast catkiem prawdopodobne, ze cesarz wylozyt na ten cel 10 tys.
marek. Drugie pytanie dotyczy faktycznego autorstwa projektu pomnika, kto-
ry ostatecznie stanal przed zamkiem. Powszechnie przyjmuje sie, ze profesor
Goetz. Tymczasem do wspotautorstwa przyznawal sie radca budowlany Kinc-
ton. Chyba stusznie spor wyjasnit Rafal Betkowski, ze byto to wspolne dzie-
to: Kincton zaprojektowal konstrukeje¢ przypominajaca kapliczke, a Goetz po-
piersie®2. Ugruntowana jest tez Swiadomos¢, ze odstonigcie pomnika nastapito
w listopadzie 1916 r. Tymczasem - odwotajmy sie powtornie do Betkowskiego
- z powodu blizej nieznanych przeszkdd uroczystos¢ zostata odtozona do na-
stepnego roku®’. Wreszcie zwré¢my uwage na napisy. Bylo ich kilka: ,Medicus
— Astromus - Clericus”; drugi: ,Nicolaus Coppernicus Statthalter auf Schloss Al-
lenstein 1516-1519 und 1520-1521” (Mikotaj Kopernik administrator na zamku
Olsztyn 1516-1519, 1520-1521). Dodaje Betkowski, ze istnial i trzeci napis, mia-
nowicie cytat z poezji Friedricha Grassa (recte Franza), radcy sprawiedliwosci
i notariusza. Niestety, wersu tego w ksiazce olsztynskiego autora nie znajdzie-
my>’. Okazuje si¢ jednak, Ze jest on znany, zamiescit go juz Anton Funk (1953),
a niedawno Jan Chlosta (2003). Oto jego tekst: ,,Geistesgewaltig wieset zuerst du

4 Ibidem, s. 15.

*0 F. Hipler, Spicilegium Copernicanum, Braunsberg 1873, ss. 272-277.
! L. Prowe, Nicolaus Coppernicus, Bd. I, Tl. 2, Berlin 1883, ss. 90-93.

52 R. Betkowski, Allenstein wie man es nich kennt, Olsztyn 2006, s. 153.
53 Ibidem.

5 Ibidem.
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die Bahnen der Erde; dieser Stadt und der Burg brachtest du Segen und Schutz”*
(Duchowo pote¢zny, najpierw wyznaczyles Ziemi tory, a miastu i zamkowi przy-
niosles blogostawienstwo i obrong). Owa ,,obrona” oczywiscie nawiazywata do
roli Kopernika w Olsztynie w czasie wojny z wielkim mistrzem krzyzackim Al-
brechtem Hohenzollernem.

Podsumujmy. Swiadomos¢ o pobycie Kopernika i jego spusciznie w Olsztynie
byla zywa przez caly omawiany okres. Odnosita si¢ do réznych pamiatek astrono-
ma, tak autentycznych, jak i do tych, ktérych autentycznosci nie potwierdzity poz-
niejsze badania naukowe. Admirowali Kopernika tak katolicy, jak i ewangelicy, tak
Polacy, jak i Niemcy, przy czym Polacy od drugiej potowy XIX w. zaczeli akcentowac
jego polskos¢ (Samulowski, ,,Gazeta Olsztynska”), natomiast Niemcy jego warmin-
skos¢ i antykrzyzacko$¢ (Hipler, Gigalski, pomnik z 1916 r.). Faktem jest, ze w XIX w.
w Olsztynie na tle postaci Kopernika nie zrodzity sie konflikty polsko-niemieckie.

Janusz Jasinski, Kopernikanische Traditionen in Olsztyn (Allenstein) im 19. Jahrhundert
Zusammenfassung

Das Bewusstsein der Einwohner von Olsztyn (Allenstein) in Bezug auf Kopernikus® Aufenthalt in
ihrer Stadt und sein materielles Erbe war wihrend des gesamten besprochenen Zeitraumes lebendig. Die
evangelischen Pfarrer, die iiber eine langen Zeitraum hinweg ihren Sitz in der Burg hatten, erinnerten sich
an ihn, ebenso die Kinder in der Pfarrschule und natirlich die stadtischen Behorden. Sie waren es, die den
Abgesandten von Kaiser Napoleon 1807 voller Stolz iiber die kopernikanischen Andenken informierten.
Die polnischen Einwohner von Olsztyn und Umgebung begannen Mitte des 19. Jahrhunderts die polnische
Herkunft des Astronomen zu betonen und ein Denkmal fiir ihn zu fordern (A. Samulowski, 1871). An der
Wende der 80er und 90er Jahre wurde auf Initiative des polnischen Pfarrers Feliks Szrajber das Kopernicushaus
errichtet. Im Allgemeinen wird falschlicherweise geglaubt, Kopernikus habe die Wasserleitung in Olsztyn
gebaut und sei der Urheber der Allensteiner Sonnenuhr in der Burg. Der Allensteiner Pfarrer Bernard Gigalski
machte 1903 einen zweiten Vorstof$ und brachte einen Bauentwurf fiir ein Denkmal ein, er schrieb auch die
wertvolle Monographie Nicolaus Coppernicus und Allenstein. Der Bau des Denkmals wurde wéhrend des Ersten
Weltkrieges realisiert, seine Enthiillung erfolgte 1917 und nicht, wie allgemein angenommen wird, ein Jahr frither.
Vermutlich unterstiitzte der deutsche Kaiser Wilhelm II. den Bau des Denkmals finanziell. Dieses Denkmal, das
sich in einer an eine Kapelle erinnernden Struktur befand, stand vor dem Haupteingang zur Burg.

Ubersetzt von Christiane Schultheiss

Janusz Jasinski, Traditions of Copernicus in Olsztyn in the nineteenth century
Summary
Awareness of citizens of Olsztyn by Copernicus stay in their city and its material legacy was alive

throughout the period in question. Remember the astronomer pastors, who for a long time had a seat at the
castle, the children in the parish school, of course, the city authorities. They proudly announced in 1807, envoy

* A. Funk, op. cit., s. 314; J. Chiosta, Nad kulturq dziewietnastowiecznego Olsztyna, w: Olsztyn 1353-2003,
pod red. S. Achremczyka i W. Ogrodzinskiego, Olsztyn 2003, s. 279.
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of the Emperor Napoleon memorabilia Copernican. Polish inhabitants of Olsztyn and the surrounding area
since the mid - nineteenth century began to accentuate polishness astronomer, stand up for a memorial for
him (A. Samulowski, 1871). In the late 80’s and 90’s at the initiative of Polish priest Felix Szrajber built house
of Copernicus ( Kopernicushaus ) . Commonly mistakenly believed that Copernicus waterworks had built in
Olsztyn, and that was the creator of Olsztyn sundial in the castle. For the second project for the construction
of the monument occurred in 1903 Olsztyn Fr. Bernard Gigalski, he also wrote a valuable monograph Nicolaus
Coppernicus und Allenstein. The construction of the monument was completed during the First World War,
was unveiled in 1917, and not, as is commonly adopt a year earlier. Presumably, the German emperor Wilhelm
IT was financially supported its construction. This monument, located in the chapel - like structure, stood in
front of the main entrance to the castle.

Translated by Jerzy Kietbik



